Die Dexid-Bucht mit Blick auf ithakas Norden

ithaka

Eine Insel voller Mythen, die auch heute noch lebendig sind. Doch trotz des
klangvollen Namens schlummert das einsame, steinige Eiland im Dornros-
chenschlaf. GroBen Tourismus gibt es auf ithaka nicht und wird es wohl
auch nie geben - dafiir aber jede Menge Raum fiir eigene Entdeckungen.
Und das auch ohne Homers Anleitung in der Odyssee, die der Insel zu Welt-
ruhm verhalf.

Von hier wollte Odysseus eigentlich nicht weg, als die Zeichen auf Krieg standen,
und 20 lange Jahre sollte es dauern, bis er wieder nach Hause kam. Homer hat uns
mit der Geschichte des Trojanischen Krieges und der Irrfahrt des Odysseus eines
der bedeutendsten Werke der westlichen Kultur hinterlassen. Auf fthaka lasst sich
heute noch diese literarische Spur verfolgen: zur Nymphengrotte, dem Schatzversteck
am Hang des Agios Nikélaos, zu Odysseus' Burg bei Stavrés, zu den Weiden und Stal-
lungen des Schweinehirten Eumios auf dem Hochplateau von Marathid. Ob Ithaka
tatséchlich di e Insel des Listenreichen war, ist historisch jedoch nicht gesichert.

Von allen Ionischen Inseln verzeichnet Ithaka die geringste Besucherzahl. Das mag
teilweise auch an den umstindlichen Anreisemdglichkeiten liegen. So ist die Insel
nach wie vor ein Ziel fiir Individualisten. Und das wird wohl auch so bleiben, denn
fiir einen — noch so kleinen — Charterflughafen oder grofiere Hotelanlagen fehlt auf
Ithaka schlichtweg der Platz.

Die Landschaft fthakas ist geprigt vom Wechsel zwischen immergriinen Olivenhai-
nen und karstigen, macchiabewachsenen Bergen sowie zwischen steilen, unzuging-
lichen Kiisten und tief eingeschnittenen Buchten. Auf fthaka gibt es nicht mehr als
eine Handvoll Dorfer und wenige, aber nicht tiberlaufene Kiesstrénde.



»Ich bin Odysseus ...”

»Ich bin Odysseus, Laértes’ Sohn, durch mancherlei Klugheit
Unter den Menschen bekannt; und mein Ruhm erreichet den Himmel.
Ithakas sonnige Hohen sind meine Heimat; in dieser
Tiirmet sich Neritons Haupt mit rauschenden Wipfeln; und ringsum,
Dicht aneinander gesdt, sind viele bevilkerte Inseln,
Same, Dulichion und die waldbewachsne Zakynthos.
Ithaka liegt in der See am hichsten hinauf an die Feste,
gegen den Nord; die anderen sind éstlich und siidlich entfernt.
Rauh ist diese, doch néhret sie riistige Mdnner; und wahrlich,
siisser als Vaterland ist nichts auf Erden zu finden!*
Odyssee, 9. Gesang, Vers 19-28

Der Fiille an geografischen Details in Homers Epos konnten sich die Archdologen
nur schwer entziehen (zu Homers Odyssee siehe S. 210/211, zu den Ithaka-Theo-
rien vgl. auch S. 14/15). Keine Theorie, die die Heimat des Odysseus lokalisieren
wollte, durfte die Hinweise Homers ignorieren, was zur Folge hatte, dass diese
Textspuren zuweilen auch recht waghalsig interpretiert wurden. Oben angefiihrtes
Zitat ist eine der Stellen, die zur Deutung inspirieren. Vertreter der Theorie, nach
der Odysseus aus Korfu kam, fithren sie an: Ist Kérfu doch die nordlichste der
(grofien) Ionischen Inseln. Es war aber nicht Teil des Odysseischen Reiches, sagen
die Ubrigen. Wer Lefkas bevorzugt, dem deutschen Archiologen Wilhelm Dérpfeld
folgend, kann ebenfalls mit diesen Versen argumentieren. Kritiker aber fithren an,
dass die heutige Insel zur Zeit Homers mit dem Festland verbunden war und erst
spéter durch einen kiinstlichen Kanal zum Eiland wurde. Telemach fragt aber
seinen Vater, mit welchem Schiff er denn angekommen sei, ,,... denn unmaglich bist
du doch hier zu Fusse hergekommen!* (16. Gesang, Vers 224). So meldete sich auch
die Kefalonia-Fraktion zu Wort, schliefSlich ist Kefalonia die westlichste Insel,
musste sich aber fragen lassen, ob ihre Favoritin wirklich ,rauh“ genug ist:
Berichtet doch Athene selbst an anderer Stelle tiber die Insel des Odysseus:
#Freilich ist es rauh und taugt nicht, Rosse zu tummeln“ (13. Gesang, Vers 242).
Andererseits wiederum lasst sich u. a. ,Neritons Haupt“ problemlos als Kefalonias
Enos mit seinen ausgedehnten Tannenwildern identifizieren. Und wessen
Vaterland ,siisser” als alle anderen sei, lasst sich ohnehin nicht entscheiden. Aber
selbst wenn man sich darauf einlassen wollte, dass Ithaka dem homerischen Ithaka
entspricht, ist strittig, wo sich der Palast befunden haben soll, in dem Penelope 20
lange Jahre auf ihren Gatten gewartet hat: Auf dem Aetés, argumentieren
zeitgendssische Theorien im Anschluss an Schliemann; britische Wissenschaftler
vermuten den Palast dagegen bei Pelikita im Norden Ithakas (heute rund um das
archdologische Museum von Stavrés), wiahrend griechische Ausgréiber die nahe
gelegene ,Schule Homers“ bei Agios Athanassios als Standort favorisieren.

Kurzum: Machen Sie sich selbst ein Bild vor Ort, mit oder ohne Homers Text oder
einschlégiger Fachliteratur in der Hand (siehe S. 14/15). Die hier und im Folgenden
zitierten Stellen, die mit dem heutigen Ithaka in Verbindung gebracht werden,
stammen aus der Ubersetzung von Johann Heinrich Voss (1793), erschienen (u. a.)
im Diogenes Verlag, Ziirich: Homer, Odyssee. Homers Werke, 2. Band, Ziirich 1980.
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{thaka (oder auch Ithdki, Thidki) ist eine ausgesprochen bergige Insel, die ihre Be-
wohner nie reich gemacht hat. Die Ithaker leben vor allem von Oliven, Wein, ein
wenig Viehzucht und Fischfang sowie von ihren vielen ausgewanderten Angehori-
gen in Ubersee. Der Tourismus stellt eine willkommene Einnahmequelle dar. Heute
leben auf Ithaka etwa 3800 Menschen, in den Sommermonaten fast die doppelte
Zahl. Da trifft man zum Beispiel den wohlhabenden élteren Herrn aus den USA,
der jedes Jahr fiir drei Monate in sein Heimatdorf zuriickkehrt oder die australische
Familie, die sehen mochte, wo die (Ur-)GrofSeltern aufgewachsen sind. Ebenso
fliichten manche Athener aus dem Smog der Hauptstadt auf die ruhige Insel, auf
der das Haus ihrer Vorfahren steht und nunmehr als Sommerresidenz dient. Aber
so manches Haus wurde auch langst fiir immer verlassen.

Goéttliche Werbung fiir ithaka

Marketing-Texte der Tourismusbranche sind fiir griechische Inseln so zahl-
reich wie Sand am Meer. So spirlich Ithakas Fremdenverkehr auch erschei-
nen mag, die Insel adelt ein antiker PR-Text, den man getrost zu den éltesten
der Welt zahlen kann. Die Verse stammen — natiirlich! — aus der Odyssee
und keine geringere als Zeus' eulendugige Tochter Athene spricht sie aus:

»Reichlich gedeihet bei uns die Frucht des Feldes, und reichlich
Lohnet der Wein; denn Regen und Tau befruchten das Erdreich.
Treffliche Ziegenweiden sind hier, auch Weiden der Rinder,
Waldungen jeglicher Art, und immerfliessender Bdche.
Fremdling, Ithakas Ruf ist selbst nach Troia gekommen;
Und das, sagen sie, liegt sehr fern vom achaiischen Lande!“
Odyssee, 13. Gesang, Vers 244—249

Das Inselhauptstiddtchen Vathi (,die Tiefe“) ist ein beschaulicher Ort am Ende der
engen, tief ins Land reichenden Moélos-Bucht mit dem vorgelagerten Inselchen La-
zarétto. Wie die Sitzreihen eines Amphitheaters kleben die erdfarbenen Hauser am
Berghang. Kein Hafen konnte geschiitzter und idyllischer liegen als der von Vathi.

Wer Ruhe und Einsamkeit abseits des Touristenrummels sucht, kann auf [thaka
herrliche Tage verbringen. Noch immer gibt es nur fiinf Hotels auf der Insel mit ei-
nem offiziellen Angebot von nicht einmal 200 Betten (Korfu bietet tiber 20.000).
Dafiir stehen relativ viele Privatzimmer zur Verfiigung, die meisten ohne grofien
Komfort, doch bisweilen mit Familienanschluss. Auch auf fthaka, wie auf den ande-
ren Ionischen Inseln, werden immer mehr Apartments und Studios angeboten.
Dennoch deckt das Bettenkontingent — vor allem im Juli/August — kaum die Nach-
frage, und wer in der Hochsaison ohne Reservierung anreist, kann grofSe Schwierig-
keiten bekommen, ein Zimmer zu finden.

Wohin auf ithaka?

Ruhe und Abgeschiedenheit findet man iiberall auf Ithaka, und bei nicht einmal ei-
nem halben Dutzend Hotels (und etwa dreimal so vielen Apartmenthdusern bzw.
Privatzimmern) bleibt zumindest die Auswahl tiberschaubar. Fragt sich also nur, wo
auf der lang gestreckten Insel man sich niederlassen soll — auf der etwas lebhafteren
siidlichen Halbinsel mit der sympathischen Inselhauptstadt Vathi am Ende einer



R~

Gialds

Asproi,é:\

Aglos

1111//31/

Piso Aeros

/

\
|

!
/

Vassiliki (Lefkas) I

loanms

\
|

Lefkés,
Kefalonid

x Sarakiniko
Sarakiniko

//22;"’? Kaminia

\.{
8] Arethusa-nﬁ Talaros
Quelle Q Péra Pigadi

e,

| T OVEumsos-
Agmsv ~Hohle\,\§§ i

1,5 km

Agios |
—_—— lodnnis
) Ka)

Marathia- Mounda
Plateau. JA\/ //
& 7 y
N ,
— Kap /
Pigania P 7
~
~ - -
A Ithaka




208 Ithaka

fjordartigen Bucht oder aber in der schroffen, oft menschenleeren Nordhlfte fthakas,
die vom hochsten Inselberg Neritos (809 m) geprégt wird. Seine Ausldufer fallen zu
beiden Seiten hin steil ins Meer ab, sodass nur an der Westseite etwas Platz fiir ein
paar schmale Badebuchten bleibt. Erst ganz im Norden wird die Landschaft ein wenig
flacher und lieblicher (um Stavrés und Frikes). Im Folgenden ein paar Anregungen:

Vathi und der Inselsiiden

Vathi ist unbestritten das Zentrum der Insel — ein lebhaftes kleines Stadtchen, das vor
allem am Abend zum Spaziergang einlddt Von hier aus sind das oberhalb gelegene
Dorf Perachdri samt Ruinenstadt Paleochéra sowie die umliegenden Strénde auch
zu Fufl noch einigermafien komfortabel zu erreichen. Wer die antiken Héhepunkte
des Inselsiidens — Berg Aetds, Nymphengrotte (zuletzt geschlossen), die Arethusa-
Quelle und die Marathid-Hochebene — besichtigen will, sollte sich zumindest ein klei-
nes Moped ausleihen. Touristische Infrastruktur findet sich ohnehin nur in Vathi —
vier Hotels, zahlreiche Restaurants und auch Auto- und Zweiradverleiher. Ein guter
Standort fiir die ganze Insel, vor allem wenn man kein eigenes Fahrzeug dabei hat.

Der Norden

Uber den Isthmus, der es an seiner schmalsten Stelle auf gerade mal 620 m Breite
bringt, schlédngelt sich die Strafle zundchst hinauf und dann an der felsigen und
zum Teil recht steilen Westkiiste entlang in den Inselnorden. Wem Vathi und der
Stiden noch nicht ruhig genug waren, sollte es hier versuchen — Stavrés, Frikes und
Kiéni verfiigen jeweils {iber eine Handvoll Ubernachtungsméglichkeiten (Apart-
ments und Privatzimmer), wobei Ki6ni mit seiner schicken Hafenpromenade viel-
leicht noch am meisten Abwechslung bietet. Dabei hat aber auch Stavrés, das ur-
spriinglich gebliebene ,Hauptdorf” des Inselnordens durchaus seine Reize. Von hier
fithrt eine Strafle hinauf in die totale Einsamkeit: Zundchst geht es durch eine ein-
drucksvolle Terrassenlandschaft ins fast schon verlassene Anoghi mit seinen kost-
baren Fresken in der Dorfkirche und dann iiber eine spektakulire Strecke hoch
iiber der Kiiste zum Kloster Kathara. Der Blick von hier oben ist atemberaubend.

Inselnamen

Viele verschiedene Deutungsansitze versuchen den Ursprung des Namens
Ithaka zu Kliren. Der Inselname soll sich aus dem griechischen e08v bzw.
iBv (ithy, adj. ,geradeaus, ,sofort“) oder aus dem griechischem g08ug bzw.
i00g (ithys, ,aufrichtig”, ,offen”, ,gerecht) ableiten. Er konnte auch von dem
phonizischen Wort outika, was so viel wie ,ferne Kolonie* bedeutet, oder
dem hebriaischen atak (,rau“, ,schroff‘) abstammen. Oder man bemiiht
Ithakos, einen Sohn des Poseidon, der sich auf der Insel niedergelassen
haben soll, als Namensgeber.

Aber woher er auch stammt, die Insel tragt diesen Namen seit iiber 2500
Jahren. Daneben wurden Ithaka im Laufe seiner Geschichte noch einige
Zweitnamen verliehen: Es hief8 auch Niriki in hellenistischer und Thakou
oder Thiakou in byzantinischer Zeit. Val di Compare, Cefalonia Piccola oder
Anticefalonia wurde sie wihrend des Mittelalters genannt, Fiaki unter den
Osmanen und Theaki unter den Venezianern. SchliefSlich kannten Seefahrer
fthaka jahrhundertelang auch als Thidki, einen Namen, den die Bewohner
fiir ihre Insel heute noch benutzen.
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Die Ausgrabungen an der ,Schule des Homer*

Geschichte

Ithaka ist seit nahezu 6000 Jahren besiedelt und war im Laufe seiner langen,
wechselhaften Geschichte niemals vollig isoliert. Man muss nicht den weit gereis-
ten Odysseus bemiihen, um die Bewohner der kleinen Insel als seetauglich zu cha-
rakterisieren. Seit jeher fuhren die Bewohner fthakas zur See. Gleichzeitig wurde
Kontakt natiirlich auch von auflen hergestellt. Zu allen Zeiten kamen Fremde auf
die Insel: ob im Zuge diverser Migrationswellen oder als Handelsreisende, ob als Pi-
raten, freundlich oder feindlich gesinnte Besatzer, oder aber seit dem 19. Jh. als
Archiologen und heute eben als Touristen.

Vorgeschichte

Die erste Besiedlung Ithakas erfolgte bereits gegen Ende der Jungsteinzeit (Neoli-
thikum, etwa im 4. Jt. v. Chr.). Woher die ersten Siedler kamen, ist bis heute
ungeklért. Ihre Spuren hinterliefen sie vor allem in Pelikdta bei Stavrds (auf der
nordlichen Halbinsel): Die Reste von Strafien, Gebduden und Mauern belegen eine
ausgeprégte Infrastruktur, die auch fiir das Frithhelladikum (Frithe Bronzezeit, etwa
3000—2000 v. Chr.) nachweisbar ist und sich in vor-mykenischer Zeit (Mittlere
Bronzezeit, ca. 2000—-1500 v. Chr.) iiber die ganze Insel ausdehnte.

In mykenischer Zeit (Spéite Bronzezeit, Spithelladikum, etwa 1500-1100 v. Chr.)
erlebte die Insel eine Bliite. Es ist die Zeit des Konigreiches von Odysseus. Sollte er
tatsichlich auf Ithaka gelebt haben, war Ithaka das Haupt eines michtigen Reiches,
das sich tber die benachbarten Inseln und das gegeniiberliegende Festland aus-
dehnte. Aber auch wenn sich herausstellen sollte, dass Odysseus von einer anderen
Insel stammte, Ithaka war zumindest ein Teil dieses Reiches und hatte Anteil an
seiner kulturellen wie politischen Grofle. Die Epen Homers zeichnen ein faszinie-
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210 Ithaka

rendes kulturelles Bild dieser Epoche, die wichtigsten archdologischen Zeugnisse
stammen aus Stavrés und der Louizos-Hohle in der Bucht von Pélis. Aus dieser
Grotte, die wahrend des Erdbebens von 1953 einstiirzte, kommt auch einer der
wichtigsten Funde, der auf [thaka als Schauplatz der homerischen Erziahlung hin-
weist. Es handelt sich dabei um das Fragment einer ténernen Frauenmaske mit der
Inschrift: EYXHN OAYZXXE]L in etwa: ,dem Odysseus geweiht” (ausgestellt im Ar-
chéologischen Museum von Stavrds, s. S. 245/246).

»Singe mir, Muse, die Taten des weitgereisten Mannes ...”

,In vollkommener Weise verkniipft“ (Aristoteles), eine ,Vorschule der Asthetik*
(Jean Paul), das ,schonste, alles umfassende Thema“ (James Joyce): Die Bedeu-
tung der Odysseia fiir die europdische Literatur lasst sich schwerlich ausloten.
Auch heute noch vermag das ca. 700 v. Chr. entstandene Werk seine Leser zu
tiberraschen, wenn sie sich nun zum ersten Mal oder wiederholt auf die Irrfahrt
durch die 12.200 Verse und die 24 Geséinge der Odyssee machen.

Bemerkenswert sind vor allem die Lebendigkeit, mit der die Charaktere gezeich-
net sind, und die Kunstfertigkeit, mit der die Erzdhlung konzipiert ist. Homer
berichtet lediglich von den letzten Wochen der Irrfahrt. Als die Erzdhlung ein-
setzt, befindet sich Odysseus bereits auf der vorletzten Station seiner Reise. Das
vorangegangene Jahrzehnt der Abenteuer wird durch einen erzihltechnischen
Trick in die kurze Erzdhlspanne ein-
gefligt: Homer ldsst Odysseus selbst
zu Wort kommen und von seiner Irr-
fahrt berichten.

Am Anfang der Erzdhlung steht der
Ratschluss der Gotter, die sich auf
Dringen der blaudugigen Athene
durchringen, dem Heimweh des Hel-
den ein Ende zu machen. Dann
wenden sich die Verse der Heimat des
Odysseus zu, seiner von Freiern bela-
gerten, standhaften Gattin Penelope
und seinem Sohn Telemachos, gegen
den die Anwirter auf Ithakas Thron
ein Mordkomplott schmieden. Erst
im fiinften Gesang erscheint der lis-
tenreiche Odysseus. Von der Nymphe
Kalypso  widerwillig  freigegeben,
sticht er gen [thaka in See. Aber Po-
seidon ist nachtragend. Vormals hatte
Odysseus dessen Sohn geblendet und
war dafir von dem rachsiichtigen
Gott zehn lange Jahre tiber die Meere gejagt worden. Danach ist Poseidon, der
Erdenerschiitterer, jedoch noch immer nicht besénftigt.
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Von der ,,Dorischen Wanderung” iiber die Hellenistische

in die Romische Zeit

Mit dem Niedergang des alten Konigreiches kamen die Dorier auf die Insel. Aus spat-
mykenischer Zeit (nach ca. 1000 v. Chr.) liegen allerdings keine Funde vor, die fiir eine
gewalttitige Besiedlung der Insel sprechen wiirden. Wahrscheinlicher ist, dass es sich
um kleinere Gruppen von Einwanderern handelte, die sich mit der Zeit assimilierten.

Wieder erleidet Odysseus Schiffbruch und strandet auf Scheria (von dem be-
reits antike Autoren glaubten, es handle sich um Kérfu). Er wird von Nausikaa
gefunden und an den Konigshof gefiihrt. Hier schliefSlich erzéhlt er von seiner
ereignisreichen Heimfahrt (9.—12. Gesang): von den Kikonen und den Loto-
phagen, dem geblendeten Zyklop und einem Sack voller Winde, von der Zau-
berin Circe und dem Abstecher in die Unterwelt, den Laistrygonen, der Sirene,
Skylla und Charybdis und schliellich von der bezaubernden Kalypso.

Die zweite Halfte der Erzdhlung berichtet von der Heimkehr des Weitgereisten.
Nach zehn Jahren Krieg um Troja und zehnjdhriger Irrfahrt zuriickgekehrt, er-
kennt Odysseus seine Heimatinsel zunichst nicht wieder. Athene aber 6ffnet
dem Helden die Augen. Auf ihr Anraten verkleidet er sich als Bettler und begibt
sich zu dem Schweinehirten Euméos bei der Arethusa-Quelle, wo er seinen
Sohn Telemachos trifft. Als sie den Palast aufsuchen und sich zu den vielen Frei-
ern gesellen, bleibt der kluge K6nig unerkannt. Er wird beschimpft, bedroht, be-
leidigt und mit einem Kuhfuf3 beworfen, weify sich aber zu beherrschen und
wartet den richtigen Moment ab. Dem Plan seines Vaters folgend, bringt
Telemachos den Bogen des Odysseus und stellt jedem, der damit einen Pfeil
durch die Osen von zwdlf hintereinander aufgestellten Axten schieflen kénne,
die Vermihlung mit Penelope und damit das Kénigreich Ithaka in Aussicht.
Aber niemand kann den Bogen auch nur spannen, niemand aufSer dem als Bett-
ler verkleideten Konig selbst. Nun gibt sich Odysseus zu erkennen und er-
schldgt im aufbrandenden Kampf die meisten der Bewerber. Nachdem er
schlief3lich auch Penelope von seiner Identitdt tiberzeugen kann und einen letz-
ten Konflikt besteht, ist der duldsame Odysseus letztendlich in seine Heimat
Ithaka zuriickgekehrt.

Noch immer lesenwert ist die verstreue Ubersetzung von Johann Heinrich Voss
aus dem spiten 18. Jh,, u. a. erschienen im Diogenes Verlag, Ziirich (Homer, Odys-
see. Homers Werke, 2. Band, Ziirich 1980). Ein gelungene Prosa-Ubertragung
von Gerhard Scheibner liegt im Aufbau Verlag vor (Homer, Odyssee. 2 Bde. Mit
Ilustrationen von Peter Nagengast. Berlin 2000). Am giinstigsten ist zweifelsfrei
die Reclam-Ausgabe: (Homer, Odyssee. Ubersetzt von R. Hampe, Stuttgart 1979).

Fiir einen langen, sehr langen Ithaka-Aufenthalt sei die moderne Variante der
»Odyssee” als Reiselektiire empfohlen: ,,Ulysses” von James Joyce. Der Held der
Antike tritt hier als gehornter Anzeigenvertreter Leopold Bloom auf, Telemach
heif3t Stephen Dedalus und Penelope Molly. Lesen Sie den schwergewichtigen epo-
chalen Roman unbedingt in der exzellenten Ubersetzung von Hans Wollschliger.
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Spiter diente Ithaka den Korinthern als Stiitzpunkt (800-180 v. Chr.) auf ihrer
Handelsroute nach Siiditalien und Sizilien. Der Handel brachte fiir Ithaka einen
Aufschwung. Vermutlich konnte die alteingesessene Bevolkerung der Insel den-
noch eine gewisse Unabhiangigkeit vom machtigen Korinth bewahren. Aus dieser
Zeit stammt die antike Stadt, deren Ruinen noch heute auf der Landenge beim
Berg Aetds zu sehen sind. Moglicherweise handelte es sich dabei um das von Plu-
tarch erwdhnte Alalkoménes. Bei diversen Ausgrabungsarbeiten auf dem Geldnde
der Akropole stief3 man auf Funde aus der geometrischen Periode (benannt nach
einer Stilrichtung der Vasenmalerei, zwischen 900 v. Chr. und 700 v. Chr.), unter
anderem verschiedene Miinzen: Einige ziert das Bild des Odysseus auf der einen
Seite, auf der anderen ist der Name der Insel eingeprigt. Dies gilt als ein Zeichen
fiir die Unabhingigkeit der Insel.

In romischer Zeit verwaiste Alalkomeénes. Die Bevolkerung verlief} die 380 m hoch
gelegene Akropole und siedelte sich in der geschiitzten Bucht sudlich des Golfes
von Molos an: Es entstand die Stadt Vathi. 180 v. Chr. begann die Herrschaft Roms
iiber fthaka. Gemeinsam mit den iibrigen Ionischen Inseln wurde [thaka Teil der
Provinz Illyrien.

Wihrend in klassisch-hellenistischer Zeit Athen mit Sparta rang und spater Rom
aufstieg und fiel, scheint sich das Leben auf der kleinen Insel fiir die Menschen
kaum veréndert zu haben. Der Lauf der Geschichte spiilte den einen oder anderen
illyrischen Piraten an die Kiisten Ithakas, die glanzvolle Zeit des mykenischen Rei-
ches aber war vorbei.

Ende des 1. Jh. n. Chr. wurden die Ionischen Inseln christianisiert und auch auf
{thaka in den folgenden Jahrhunderten zahlreiche Kléster errichtet. Oberhalb der
Bucht von Pdlis (bei Stavrds) entstand auch das Stidtchen Jerusalem, das jedoch
nach einem Erdbeben in Schutt und Asche und schliefllich ins Meer fiel.

Von der Spatantike ins Mittelalter

Wihrend der byzantinischen Herrschaft wurde fthaka eng an die Geschicke Kefalo-
nias gebunden (s. im Folgenden auch Kefalonia/Geschichte, ab S. 94). Nach der Tei-
lung des Romischen Reiches (395 v. Chr.) gehorten beide zunichst zur Provinz
Achaia. Die Wirren der Vélkerwanderungen verschonten auch die beiden Inseln
nicht, Wandalen, Ostgoten und Awaren suchten das Ionische Meer heim. Spéter
waren es sarazenische Piraten, die die Kiisten bedrohten. Zum besseren Schutz ge-
gen die Gefahren wurde das Byzantinische Reich in kleinere Verwaltungseinheiten,
Themata, untergliedert. Ithaka gehorte mit Kefalonid zunichst zum Thema Lom-
bardei (7. Jh.), spiter (887) bildeten die Ionischen Inseln ein eigenes Thema, na-
mens Thema Kefalonid. Die Plage der Piraterie sollte aber fiir Jahrhunderte beste-
hen bleiben. Der Name der Bucht Sarakiniko (,Sarazenenbucht”) erinnert noch
heute an diese Zeit, als sarazenische Seerduber hier ihren Stiitzpunkt errichteten.
Die geschundene Bevolkerung lebte im Schutz des Hinterlandes und verschanzte
sich in den schwer zugénglichen Bergdorfern Paleochéra, Anoghi und Exoghi,
wusste sich aber auch anzupassen: Ithaka hat selbst einige fihige Freibeuter her-
vorgebracht, die die Handelsrouten im Ionischen Meer unsicher machten.

Im 11. Jh. begannen sich die Normannen fiir die Ionischen Inseln zu interessieren.
Kein Geringerer als Robert Guiscard, der zuvor Sizilien der arabischen und Siidita-
lien der byzantinischen Herrschaft entrissen hatte, machte sich daran, weiteres by-
zantinisches Territorium fiir sich zu gewinnen. Dieser Versuch ging noch an Ithaka



